Parks P
Bl cihaca canada

RETURN BIDS TO: N
RETOURNER LES SOUMISSION A :

Parks Canada Agency
Bid Receiving Unit
111, Water Street East
Cornwall ON K6H 6S3

BID FAX : 1-877-558-2349

QUESTIONS & ANSWERS NO. 1

Proposal to: Parks Canada Agency

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of
Canada, in accordance with the terms and conditions set out
herein, referred or attached hereto, the supplies and services
listed herein or on any attached sheets at the price(s) set out
therefore.

Proposition a : ’Agence Parcs Canada

Nous offrons par la présente de vendre a sa Majesté la Reine
du chef du Canada, aux conditions énoncées ou incluses par
référence dans la présente et aux annexes ci-jointes, les
articles et les services énumérés ici et sur toute feuille ci-
annexée, au(x) prix indiqué(s).

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de ’entrepreneur

Title-Sujet
Lawn and Landscaping Maintenance at Fort
Chambly N.H.S.

Solicitation No. - Ne de Date
Pinvitation December 22, 2015
5P300-15-5613

GETS Reference No. — N° de référence de SEAG

Client Reference No. — N° de référence du client

Solicitation Closes Time Zone
L’invitation prend fin | Fuseau horaire -

Eastern Standard Time
at—a 2:00p.m. (EST)
on — le January 26, 2016

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de
renseignements a :

Céline Morin (celine.morin@pc.gc.ca)

Telephone No. - No de téléphone Fax No. — N° de FAX:
613-938-5940

Destination of Goods, Services, and Construction:
Destinations des biens, services et construction :

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de
I’entrepreneur :

Telephone No. - N° de téléphone :
Facsimile No. - N° de télécopieur :
Email — Courriel :

Name and title of person authorized to sign on behalf of the
Vendor/Firm (type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/ de ’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres
d’imprimerie)

Name/Nom Title/Titre

Signature Date




Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

5P300-15-5613
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

10151688

QUESTIONS AND ANSWERS NO. 1

Q1 You refer to 17 cuts, from May to November, on the calendar. Do we start to count with a day
highlighted in blue or white?

R1:  Start the first cut of the growing season within 2 days after the Parks Canada
representative’s request. Continue the work at the rate indicated on the calendar for the rest of
the growing season. Please note that the days highlighted in blue and white indicate garbage
collection days.

Q2 According to the Statement of Work, must we pick up the cut grass or leave it on the ground?
R 2: Grass shavings must be removed in order to leave the site in an impeccable state.

Q 3 With three tractors, according to the work description, all of the cutting and maintenance must be
done the same week. Approximately how many hours of work are estimated as being required to do the
entire cut?

R 3: The work must be completed within the established 5 work days, i.e. from Monday to
Friday, to the satisfaction of the Parks Canada representative. Because the site is busy, cuts
must be made early in the morning. The Contractor is responsible for establishing the number
of hours that will be required to complete the work.

Q4 : Will there be a recycling container on site?

A4 : No. The Contractor will be responsible for transporting the recycling material off the
site themselves and disposing of it in an acceptable manner.



